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Tpaosainb kiképzéséől 

Nálunk gyakori a panasz, hogy sok 

az iparos, nagy a verseny s alig van már 

a kisiparosnak tere a megélhetésre. Tény, 

hogy nálunk nehéz a kisiparos sorsa, de 

az is tény, hogy helyzetüket nem számuk 

nagysága okozza, mert az ország még jó- 

val több iparosnak is tudni fog tisztessé- 
ges megélhetést biztositani, hanem igenis 

a baj abban gyökerezett, hogy más nem- 

zetek fejlődöttebb iparával szemben siker- 

rel fel nem vehette volna a versenyt. Ne- 

künk egész a legujabb időkig alig voltak 

szakképzett ipari munkásaink. Sőt iparo- 

saink műveltsége még nem rég is alig 

terjedt tovább a köteles ele mni iskolai mü- 

veltségnél. 
Csak az ujabb időben forditottak na- 

gyobb gondot iparosaink kiképzésére. S 
ennek a javára kell betudnunk, hogy a 

magyar ipar az utolsó időben nagyobb 
lendületet vott. De még mindig tapasztal- 

juk azt is hogy még mindig szorit ben- 

nünket az importált iparlermékek soka- 
tekintetben indokolatlan az 

ha mégis a külföldi 
sága s sok 

iparosok feljajdulása, 

Azért, mert nem egy iparcikk van, melyet 

hazai iparosaink nem tudnak előállítani, 

vagy ha tudják, messze mögötteálla kül- 

földinek. 

folyton javitjuk, foltozzuk az emeleteket, 

S hogy az ezen léren mutatkozó hiá- 
nyokon segitsünk, országszerte megindult 

a mozgalom iparkiállitásokat rendezni s 

éppen az utóbbi időben több helyütt ren- 

deztettek ilyenek. 
Ha ezen országos mozgalmakat és tö- 

rekvéseket biráljuk, ugy tünnek azok elő, 

mint egy nagy épület emeleteinek szün- 

telen és megfeszitett erővel való tatarozása, 

, 

nagy és elismerésre méltó igyekezettel 

azon vagyunk, hogy nagy épületünk eme- 

letei legyenek szépek, csinosak, tartósak, 

versenyképesek és minden igyekezetünk 

dacára folytonosan azt vesszük észre, hogy 

nem birjuk a külföldet teljességgel elérni, 

nem birunk a nyugati müvelt iparálla 
mokkal lépést tartani, még kevésbbé azo 

kat tulszárnyalni. Hát hol van a hiba? 

Mi tevők legyünk? A hiba ott van, hogy 

rozoga alapra épitünk. Iparépületünk fun- 

damentuma inog, ezt kell első 

megerősiteni s merjük állitani, hogy a mig 

ezen nem segitünk a mostanában forszi- 
rozott iparkiállitásokkal sem fogunk célt 

érni. 
Melyek hát iparépületeink fundamen- 

sorban 

portékát veszszük és nem a hazail. Miért? tumai? Feleletünk egy szó: iparostanon- 

caink. Ezeket kell nevelni, jobban mondva 

ezekből kell nevelnünk olyaniparos nem- 

zedéket, mely a müveltség összes atribu- 
ismerje a umaival lépjen ki az életbe, 

! 

kiknél meg van a szorgalom és igyeke- 

hire ? Ne kutassuk, 

még Secheffieldtől és Szolingentől. Álljunk 

küllföldet és legyen széles látóköre! z 

az, ami mai iparosainknál hiányzik. Szá 

zával ismerjük azon iparosok számát, a 

zet, de alacsony müveltségénél fogva nem 

bir érvényesülni. A száz közül csak egy 

példát. Állitólag hires a szegedi halbicska! 

Hát hiresnek hires, de meddig terjedt a 

messze állunk mi, 

szóba egy magyar késesmesterrel és vált- 

sunk vele szót egy angol iparos társával, 

nyomban látni fogjuk a nagy külömbsé- 

get. Az angol müvelt, tanult, világlátott, 

nagy üzleti összeköttetésekkel hiró iparos, 

a mit alapképzettségének köszönhet. A 

miénknek látóköre pedig az ipartársula- 

tokon tul nem terjed. 
Iparosainkattehát nevelnünk kell előbb, 

enélkül nem érünk célt, még ha százával 

is rendezzük az iparkiállitásokal. Önálló 

kompozieióra a tanulatlat 

elme nem jön soha. Évek hosszu sor 

át sürgetjük az 1884. évi XVIII. t-e-nek 

revizióját s lassan már kezd derengeni a 

látóhatáron. 
A törvény iparoktatási részétől függ 

igen sok, mert hiszen közel 100,000 ta- 

noncunk van az országban. A törvény re- 

viziójával véget kell vetni annak az ab- 

szurd állapotnak, mely ma uralkodik, 

mert hiszen ma segéddé avatható az anal 

felfogásra és 

Humaniznus az emberevőknél. 

Ujguineának kivált északi és keleti részében 

nmnom szükséges a szárazföld belsoje felé törekedni, 

hogy idegen Defolyástól teljesen mentes. őseredeti 

partvidék olyan még jelenleg is. A németek birto- 

kában levő részen mindössze négy hely van, egy- 
mástól egy egy napi gőzhajón járásnyira, hol némi 
európai telepedésről lehet szó. tözek is a benszülüt- 
tektől elszigetelve lakó, teljesen a magok céljának 

élő s a benblakókkal alig érintkező helyek. A német 

birodalom mindjárt politikai térfoglalása elején, 

melynek még 20) éve sincs, egy német tőkepénzesek- 

g néven fennálló kereskedim! és ültetvényes 

etnek adta át, minden fenségi jogával együtt 

és azhozzátarto elk Enaek a 

ny pontun alkalmatos földterületet 
Ázsia felől 7=-800 kinai és 

tt be, kikkel a dohányterme- 
ásfelől kisebb hajói bejárták 

isfélezer pápua legényt 
földmiveléshez szük- 

emzetiségüű em 

állapotában levő népet találjunk. Ugyszólván az egész 

alakult részvénytársaságnak, az Ujguineiai Tár 

társaság a n 

mennyi e munkás tömeg vezetésére szükséges volt. 

Ezeknek száma az első években, mikor még a nagy 
haszon reményében az ültetvényes munkálatok na- 

gyobb erélylyel folytak, 0-100 europait is kitett, 
később, mikor a nehézségek beállottak, 20-80 sze 
mélyre apadt. Az a néhány hittéritő, kik ugy is a 

társaság telepei közelében kerestek biztonságot, nem 

jő külön kulturális tér 

pülő pedig Ujguineáb 
egyedül magam 

nem tartozom a t 

téritők közé. : 

Az uj települő 
szerint tömörülnek, mindenik 

nem is volt, sőt éveken át 

ltam az egyetlen európai, aki 
saság alkalmazottjai, vagy a hit 

igyekszik megtalálni 

nak maguk számára. Az európai nemzetbeli egy tár- 

saságba kerül, a közös 

némettel a dánt, svédet, angolt és magynurt használja 

itt, a többség nyelvét a németet. A kinai életm ódja 

a malájóval egyezik meg legjobban, hozzi simul s 

mert nem egyenesen jó hazájá ól hanem a maláj 

szigeton volt előbb dohán nkás, ennek a nyelyet 

használja, legtöbbször m máe közt is, mert a 

kKicsi birodalom különböző részéből való nég kinai 

nyelven sem értené m mást. A sokfélo helyről 
sak egymáshoz huz, 
s közös nyelve va 

ező számba. Magános tele- 

éghajlatuk és fajuk szokásai 

a megszokottat s igy külön kis társidalmat alakita- 

szükséglet együvé gyüjti a 

akik legfölebb saját fajtabelfekkel kötnek zoronabb 

barátságot. 

Ha ujguineai életről akarunk beszélni, az 

! négyféle közül. Mindebiknek más más az emhe 

más a ruházata, nyelve, lakóháza, eledele 

féle természetesen nem kevésbbé 

még bonyetedottabba t teszt 

A hót munkanapjain a 
óráról órára kiszabott 
nyilik alkalma n bens 
sines ahhoz. Vasárnal 
klubba vonni sörözni, 



yét? Soha 

Van pedig belőlük elég sok, nagyon 

ok s ez a főbaja a mi iparosainknak. 

Nem lehet célunk e helyütt az iparos ne- 

velés vezérelvét előadni, csak arra kivá- 

unk rámutatni, hogy iparunk felvirág- 

zásál nem fogjuk mindaddig elérni, mig 

népünk lelkében meg nem gyökerezik: az 

a meggyőződés, hogy egy iparosnak, ki 

a mai világban holdogulni akar, többet 

kell tudni az irás és olvasásnál. 

A harmadeves katonák visszatartása A 

Neus Freue Presse" jelenti, hogy a Magyarorszá- 

gon kiegészülő legénység harmadik óvfolyamát ez 

idén se bocsátották haza október 1-én, hanem egy- 

előre december 31 éig visszatartják. A katonai ve- 

zetőség ez alkalomból ugyanazokat az intézkedése- 

ket tette, mint hasonló alkalomból 1904 ban Miot- 

hogy a véderőtörvény alapján a visszatartás decon1- 

ber 31-én tul nem terjedhet, a hadvezetőség intéz- 

kedései csak az utolsó évnegyedre vonatkoznak, mi- 

nak következtében a régi legénységnek uj fehérne- 

müvel és más használati tárgyakkal való ellátása 

elmaradt. December 31 ike után, ha a válság még 

tovább tartana, póttartalékosok behivásával kellene 

az állomány kiegészitéséről gondoskodni. 

A válság 

Fejerváry a király előtt. 

A kormány kinevezese. 

Bécs, okt. 13. 

A király ma délután másfél órai magánkihall- 

gatáson fogadta Fejérváry Géza bárót. 

A király kegyesen fogadta Fejérváry báró elő- 

terjesztésétt 
Döntés a kormány kinevezése ügyében még nen 

történt. 

Fejérváry báró a király kérésére egyelőre Bécs- 

ben marad. 

A Burgból egyenesen a közös külügyminisztes 

riumba hajtatott kocsiján Fejérváry báró és ott hosz- 

szasan tárgyalt Goluehovszky gróf közös külügy- 

miniszterrel. 

Az uj kormány kinevezése 

Politikai körökben elterjedt irek szerint 

jérváry kormány kinevezése szombaton fog a uiv 

talos lapban megjelenni. 

A kinevezéssel egyidejüleg királyi manifesztum 

is fog megjelenni a hivatalos lapban, mely az uj 

kormány programmját fogja tartalmazni. 

A király s Fejerváryek programmja. 

Bécsi jól értesült körök véleménye szerint, ha 

a kiraly ki is nevezi a Fejérváry kormányt ez még 

nem jelenti azt, mintha az általános válasziói 

álláspontjára helyezkedett volna, vagy annuak meg- 

valósitásahoz beleegy ét adta volna. 

Feilitzseh nem lesz miniszter. 

Bécsi jól értesült hiradisok szerint Fejérváry 

bárónak sikerült György muite foldmivelésügyi minisz- 

tert maradásra birni. 

Igy - bár teljesen biztosra vették, sőt Feiliteseh 

báró nyilatkozott is, hogy a földmivelésügyi tárcát el- 

vállalja - semmi sem lesz abból a kombinációból, 

mintha HReilitesch Arthur bárót 1evezné ki a király 

földmivelésügyi miniszterré. 

Harc 

A Neue Ereue Presse" hiradása szenint a Fe- 

jérváry kormány programmja megvalósitása érdeké- 

ben a leghevesebb harcra készül. 

Minden eszközzel oda fog hatni, 

többséget az uj választáson elbuktassa. 

hogy a mai 

A kormányt kineveztek. 

Budapest, okt. 13. 

A „Neue Freue Presse" és a „Wienes Tage- 

blatt" együttes és azonos jelentése szerint a király 

ma este aláirta a Hejérváry kormány kinevezését 

A két lap hiradása szerint a király személye 

körüli miniszterséggel Széchenyi gróf vatikáni nagy 

követet kinálták meg, kit már Bócsbe is hivtak. 

Az uj kormány programmja tartalmazza : 

az általános választói jogot, 

a vármegyei tisztviselői állások betöltésénél vá- 

asztási rendszer helyett a kinevezést, 
a népoktatási törvény javaslat reformját. 

Budapest, okt. 14. 

azon Fejér) nár y kabinet 

sszes mi- 

jogz 

2 anas4k álakjában 

előzetes szentesilés v. 

jon mikor fog derülni, 

nyájns apeleti 

sulyt, lenyügöz bennünke ama té 

vasztó gond, mely a gondolat szabad 

hátráltatja, mely az érzelmeket elfojtja, meg mp 

mely a lelket elfásitja, megmereviti, mind, minc 
lebilincsel, alá nyom, mellünkre telepszik s nem 
tudunk mozogni, lélekzeni, emelkedni, hanem ha- 

nyatlunk, esünk, sülyedünk. 

Eyuttal is megdöbbentő jelenségrül akarunk 

egyet-mást elmondani, melyről a hivatalos st 
tika, ismert szárazságával és ridegségável számol b 

Ha egyik-másik hónapban kedvezőbbek is a viszo- 

nyok, a rákövetkező hónapokban ismét grasszál a 

gyermekhalandóság 
E szivetfacsaró jelenségeket a legmélyebb 

zignációval vesszak, nem tudunk segiteni ezen a 

sorscsapáson, tehetetlenül állunk a végzet hatalmá- 

val szemben, legfeljebb fohászkoduak, esdekelüönk a 

magyarok Istenéhez, hogy háritsa el a számos ve 

szedelme, ami mindenfolől fenyeget és ér bennün 

ket, mely lépten nyomon ránk áskálodik és felénk 

nyujtogatja rémes karmait. ; 

Ha e gyermekhalandoságunk okuit fürkésszük, 

akkor legelső sorban is a foldhoz ragadt ember 
nyomorára kell gondolnunk. Kissé furcsán hangzik 
ez ilyen formában, de nálunk ez nincs másképen 
Az is bebizonyosodott dolog, hogy a halál áldoza 

tait javarészt szegényebb néposztály gyerm 

szedegeti, a mi könnyen érthető, mert a nyomasztó 

helyzetü, szükes viszonyok között élő emberek ke 

vesebb figyelmet fordithatnak és forditanak gy 
mekeikre, mint a tehetősebb, módosibb ás intelli- 

gensebb osztálybeliek. A megélhetésért elkeseredett 
harcot vivó néposztály életmódja a legsilányabb. 

Keskeny alacsony viskókban, vityilóban, avagy ned- 

ves, sötét, poshadt pincelakásban huzódik meg. A 

légkör büzhödt, fojtó nyomott. Hozzájárul ehhez, 

hogy aranytalanul sokan kaperesnak a négy la 

ségén mulik, hogy az egymás mellett élésnek sincs 
meg az a jó hatása, hogy a müűveltebb európai meg- 
ismerhetné a benszülött szokásait, jó vagy rossz tu 

lajdonságnit s kiterjeszthesse rájuk a müűvelődés ál- 

dásait. Hiszen a legfőbbje az ott lakó kevés európai- 

nak sokszor heteken át alig lát szabad benszülöttet. 

Az eddigi ériutkezés az európaiakkal a legpa- 

ányibb befolyással se volt a pápuákra, még azok 
ban a csekély számu falvakban sem, melyek az 

curópai telepek legközvetlenebb tőszomszédságában 

feoküsznek. Hanem azt számíitjuk a kultura haladá 

sának, hogy két fa összedőrzsölése helyett gyufával 
csinálnak tüzet, obszidián és barobusz késük helyett 

sel faragnak, baltáik köve helyébe abroncsda- 
rabot és gyaluvasat tesznek, bambuszdoromb helyett 

darabbal muzsikálnak s obszidián szilánk helyett 
ö eg cserepeivel borotválkoznak, ha hozzú 

zell hozzá, hogy meg tudjuk látni a 
átos világosságában a pápua-világot, ezt 

, még a mai napokban is igazán kőkor- 

letet, mely az ásatások bizonysága szerint 

őtt az egész világon el volt ter- 

társadalomra nézve ópen az 
anom tudom ányo 

nyei, rendőrsége? még c 

felo ztva a jogok és ké 

miket koresünk. 

Helytelen vol 
hogy mirden főbb 
állapotban található 
mint a sok ezer 

embereknél. Az 

se suhantak el ny 

jezzem ki magam 
mekból emberekké 
bizonyára ő náluk 

máskor tárgyaland 

azonban azt foltételeznünk, 

sadalmi tényező egyenlő 
nálunk, talán épen ugy, 

előtti óvilági kőkorszakbeli 

évezredek bizonyára ő felettük 

lanul, hogy 
se mostanában lettek maj- 
változás és fejlődés folyamata 

vényositette 

kórdés, most elégedjünk meg 
k, milyen ez a kökorszakbeli 

szervezetlen. Ha e 
ressük, hogy hol itt az c 
tárai, királya, törvény alkalmazottai, törvó- 

egkérdezni se tudjuk 
k nines, fogalmuk 

nem sátorozó, huanem 

esoportosult népet, 
i sara, viselpek há- 

s vagyonbiztosság, 

Mis formaban meg 

ntézményeknek, a 

az ő nyelvükön, mert a 

sincs. De azért találunk 
rendes, állandó lakóhe 

uratlan föld nincs egy ta 
borut, kötnek békét, vi 

kell tehát lenniő nzó 

triválisan fe- 

magát. De ez 

annak fővárosa, ha- 
fauban Szánakozással 

müűvészetük, 

zt amire zaksozhk van, sőt nem gadbatjak meg 

nvedők 

kel peplben, segitik a ajban levőt , 

öregeket, gondoskodnak az ő 

ápolásban részesi 

mindazokat a 
lyek akármelyik 

ellenben nem hi 
amelyek mint inök és hibák minden néppel 

zössek. Érvényre jut náluk is minden prény és hub 

ami általánosan emberi. 

Mikot az európai ember elsőben 
pápuák falujáb n épen ugy viselke : 
városban folnőtt ember, mikor 

kcsi 

lehet egy 

leól 

nem érti, hogy 
viszonyok közt 

tölt ott, 

oldalával 

engeri idy 

Ám ha 

lószól 

icsórői. 

zalóttek 

esupt i val 



bó teszi a levegőt. 
ogyatékos, rendszer- 

ogy a férfin kivül a nő is 
lat megszerzéséhez, 

s figyelnének reájuk, Így van aztán, 
nem felelő zuglakás, rossz levegő és 

ke- égtelen táplálkozás meg télidőben a 
eg, erős fagy namar megárt a gyermekek- 

és korai sirjába viszi. Hogyne lenne ártalmas 
gyermekre megaonyi egészségtelen baj mikor még 

a felnőtt emberre is nagy kihatással van, a miről 

tapuskodik ama ki ilen v is, hogy kiz rólag tüdő- 

vészben halnak Magyarországon évente mintegy 

0,000-en, mely óriási és elrtémitő numerus azt jelenti, 
hogy egész Európában aránylag nálunk szedi e 

nyavalja a legtöbb áldozatait. 
Igaz ugyan, hogy a halál más oldalról is meg- 

tizedeli a gyermekek számát, nem tekint gazdaságra, 

jóllétre, holmi járványos betegség alkal- 

mával egyképpen elhunynak valamennyi osz- 
tálybeli gyermekek, de mindazonáltal a gyermokha- 

landóság tlerén igen sok tekintélyes százalékkal van 

nak képviselve a legalsóbb rétegek gyermekci. 

A gy rmekhalandóság növekedését jobbára a 

szociális bajokra, a nagy szegénységre, a megélhe- 

tési nehézségekre vezethetjük vissza, a mely bajo 

kat gyógyitani hivatásos orvosoknak nincs és nem 

áll módjukban, hanem az állapotok javulásával, a 

viszonyok enyhülésével, a jóllét emelkedésével talán 

a gyermekhalandóság is csökkenni fog óés hazánk 

egén ismét fölragyog a vidám nap és áldástihozó su- 

garaitó) a ridegségünk, kedvetlenségünk elenyészik, 

szétfoszlik és visszaáll belénk az életerő, a tettvágy, 

a munkakedv. 

NAPI HIREK. 
Uj törvényszéki elnök. A király Gyaló- 

kay Sándor, szászrégeni kir. járásbirót kinevezte a 
ecsikszeredai kir. törvényszék elnökévé. 

Áthelyezes. A király Dr. Gullya László 

csikszeredai kir. törvényszéki elnököt saját kérésére 

áthelyezte basonló minőségben Szabadkára az 
ottani kir. törvényszékhez. 

- Kinevezés. A király kózdivásárhelyi Szász 

István, szilágycsehi kir. járásbirósági jegyzőt kine- 
vezte a szilágycsehi kir. 
biróvá. Gratulálunk. 

retné boldogitani elmaradott embertársait mindazzal 
a jóval, minek hasznát és kellemes oldalát otthon 

tapasztalta, megjavitaná a falu közintézményeit, az 
emberek Jakását, ruházatát, élelmét, eredményesebbé 

tenné munkáját s boldoggá akarná tenni őket a 

saját eszejárása szerint, de jószándéka megtörik e 

nép konzervetizmusán, mely nagy és fontos okok 

nélkül nem környen hagyja el a megszokottat s 

icsinyléssel nézi az ujitót, miat ez őtet. 
ak is megvannak az ő ilyen nép boldo- 

őve, nem találnak elég fe- 

iszinezésére. 

érintkezés 

mitja végre a tulzás félszegségeit s hosszabb ideig 

köztük élve, kellőleg kiegyenlitődik a jó tulajdonsá- 

gok és hibák sulya s a valónak megfelelő képet 
nyerünk róla. Azért Jönnek Európába a pápuákról 
s az egymással legellentétesebb 
gyon szeretünk általánositani: egyik utazó a ve 

ismerkedett meg, tehát a termész 

épeinek mutatja ki itthon. A 
hézségei voltak velök, nem is m 

legsötétebb szinben feste 
én is ez a két felfogás a ren es 

zott levő kevés európai kö 

Biró Lajos. 

tisztán 

járásbirósághoz aljárás- 

tudósitások, mert 

gyar kurátorokkal. 
aló rövid örintkezés közben csupán jó tulajdon- 

YFÖLD 

agyat tanitásügyet 
József, a kolozsvári m. 

kir. állami tanitóképző intézetben három évtizen át 

a magyar nyelv, irodalom, foldrajz és történelem 
nagy tudásu, lángbuzgalmu tanára, egy kiváló bölcs 

férfiu, kitünő paedagogus, jeles hazafi, f. hó 10-én, 
áldásos élete 72-ik évében elkunyt. A boldogult a 
magyar tanitóképzés egyik leghivatottabb munkása 
volt telve rajongó haza- és fajszeretettel, nemes ide- 
alizmussal, akibek áldásos tanári működését főleg 
az erdélyi részekben a népoktatásügynek ezérnyi 

napszámosa, a tanitóság szine-java tisztelettel emle- 
geti s áldott emlékét szeretettel zárja szivebe. A 
boldogult földi részeit okt. 12-én d. u. 8 órakor he- 
lyezték örök nyagalomra Kolozsvár egész intelligens 
közönségének pára nagy részvéte mellett az 

ottani szép koöztemetőbe. Áldás legyen emlékén! 

Halaláról a Kolozsmegyei Tanitótestület a követzező 
gyászjelentés adta ki: ,A Kolozsmegyei Tan- 
kerületi Tanitótestület méely fájdalommal 
tudatja tiszteleti s bhosszu évek során át egyik leg- 

munkásabb tagjának s szakközlönye: a „Család és 

Iskolá'-nak 1888 -1902. érdemes szerkesztője: Fa 
zakas József nyug. állami tanitóképző intézeti 
tanárnak f évi okt. 10 én történt elhunytát. Munkás 

élete lebegjen mindnyájunk előtt követendő pólda 

gyanánt! Temetése f. hó 12 én (csütörtökön) d. u. 

3 órakor lesz az E. M. K. E-téri I2. sz. 
házból. Aldás emlékére! Kolozsvár, 1905. október 11. 

- Esküvő. Dr. Gyöngyössy István sárkányi 
kir. aljárásbiró október 16-án, hétfőn délután 4 óra- 

kor tartja esküvőjét Kézdivásárhelyen Jancsó Vilma 

urhölgygyel, özvegy Jancsó Mózesné sz. Nagy Anna 
(szeszgyáros) leányával. Esküvő után a Vigadóban 
estebéd lesz. Isten áldása kisérje a szivek önzetlen 

vonzalmán alapuló szép frigyet. 

- Sszivárvány éjjel. Gyönyörü és szokatlas 

természeti tüneménynek voltunk tanui f. hó 10-én 

éjjel 10 óra 35 perckor Kézdivásárhelyen. A hold 

szépen ragyogott, midőn az északkeleti ég alján ső- 

tót felhők között egy szép szivárvány tünt föl, mely 
egy fehér s egy világos szürke ivből állott. A szép 

látvány mintegy 8 -4 pereig tartott. 

- Napközi otthon. (Nyilvános nyugtatványo- 
zás) A Székely Társaság elhunyt alelnöke: Dr. 

Bánffy Zsigmond emléke megörökitése céljából az 

áll. el. iskola Napközi Otthona javára koszoru-meg- 
váltás cimen 50 koronás alapitványt tett. Ez alapit- 
vány gyarapitására küldöttek: Dr. Török Andor 
polgármester ur és Dr. Zakariás János orsz. képvi- 

selő ur 20-20 K.-t, amelyet ezennel köszönetem 

mellett nyugtatványozok. Kézdivásárhely, 1905. okt. 
8. M. Székely János, áll. isk. igazgató. 

- Lőrik plebános Amerikában. Lapunk 
olvasói bizonyára jól emlékeznek Lőrik Bélára, ki 
miut minorita áldozópap, Kézdivásárhalyen közked- 
veltségben töltötte be a plebánosi állást. Lőrik áp- 
rilban mult egy éve, Amerikába ment Connelsvilbe 
az ottani magyarság hivására plebánosnak. Ottani 

hazafias működéséről olvassuk most a Clevelandban 
megjelenő „Szabadság" cimüű lapban a következőket : 

A star junktioni katolikus magyarság önérzete szó- 

pen nyilatkozott meg az elmult napokban. Ugyanis 

a Star:Junction vidékén élő katolikus magyarság 
lelkoesedéssel csatlakozott még a mult év elején a 
connelsvillei római holikus magyar hitközséghez. 

Minthogy pedig azon a vidéken körülbelül 40 ma- 

gyar katholikus család él, fölkérték a connelsvillei 
gy minden hónap első vasár- 

napjáu menne hozzájuk istentiszteletet tartani. Lőrik 
magyar plébános örömmel vállalkozott erre, d) mi- 

tározták, hogy nem engedi 

kápolnába. Utóbb elállottak szándékuktól, csak egy 
pár véresebb száju állott har bb beszédbe a ma- 

Ezután egy éven át minden hó- 

őt a közös katholikus 

nap első vasárnapján rend 
nélkül megtartották a mag! istentiszteletet. Ez- 

-Jucctionban is, 

emélyében. 

nagy 

a. családi 

pitvány 

megemlékezések : Blatt Mihály 200 drb sósper 

kor legelőször ment Star- Junktiosba, a tótok elha- 

en minden zavar 

illeben a migya- 

egy külön álló 
eltek és külön lel- n 

A star- 

hogy a magyaroknak a cseh-tót-angol plébá 
való erőszakolása se nem helyes, se nem üdvö 
határozottan kivánta az ő magyar lelkészi joga 

teljes épségben tartását. A püspök belátta Lőri 
pl bános igazságát és legujabban elrendelte, hog 
Stur Junction és vidéke római katholikus magyarság 
Lőrik B6ln magyar plébános lelkészi joghatósága alá 
tartozzék. Lőrik a napokban tartotta meg ujra olső 

magyar istentiszteletét Star-Junktionban a cseb-tót 

okvetetlenkedés után és a mugyar hivek örömteljes 
lelkesedéssel fogadták lelkiatyjukat. 

- Halálozás. Kovács Erzsike, Kovács Gyoula 

pákéi áll. isk. tanitó kis leánya. néhai Kovács Ist 
ván kézdivásárhoelyi ev. ref pap u okája, f. hó 8-án 

Pákéban meghalt F. hó 9 éen d u helyezték ör 

nyugalomra Pákáóban a ref. temetőkertben. 

-A közbiztonsági aállapotok Kovásznaán 

ismét tótágast állnak - levelezőnk értesit. - Majd 

nem minden éljelre esik egy botörós s a 4 tazból 

állő csendőrőrs tehetetlen az 5009 lakossal biró nagy- 

község felügyeletét teljesiteni, mivel a járás veszi 
igénybe a csendőrséget. Az az 5-6 bakter - mely 

60 éven felüli egyénekből van kiválasztva - móg a 

botját is alig képes hordozni, nemhogy a rablók 
nyomát is tudná legalább ütni. Egy külön csendőr- 

őrs létesitése igen helyén való volna Kovásznán, 
mely éjjeli buvóhelye a telepekről kicsapott, rovott 
munkásoknak. 

- Halálozas. Részvéttel közöljük az alábbi 
gyászjelentést: ,„Alulirottak szomoruan tudatjuk, 

hogy szerető jó nagynénénk: Kovács Vilma, életé- 

nek 48-ik évében f. hó 9-én reggel 2 órakor meg- 

halt. Hült tetemei f. hó 10-én délután 8 órakor fog- 
nak az ev. ref. vallás szertartása szerint örök nyu- 
galomra helyeztetni. Béke hamvaira! Sepsiszent- 

györgy, 1905. október 9 én. Benkő Pálné sz. Nagy 

Róza; Nagy Lajos; Nagy Gyula, és a kézdivásár- 

helyi Benkő, Nagy, Kovács családok. 

Nyilvanos nyugtázás. Darkó Gábor be- 

recki erdőgondnok ur, egy kihágási perből kifolyó 

kárérték cimen, az őt illető 20 koronát a lemhényi 
nyári menedékház javára adományozta, mely nemes 

tettét hálás kösznettel elismeri. Lemhény, 1905. okt. 
11. Szánthó Károly, jegyző. 

- Köszönetnyilvánitás. A aomezéts 

megyei „Erzsébet" árvaleány nevelő-intézet növen- 
dékei az 19053. év eddigi részében több oldalról: nye- 
tek kitüntető jutalmat, segélyt és a nemes szivü 

megemlékezésnek többfoele jelét. Hogy mindannyi- 

szor ne vegyük igónybe e becses lapok hasábjait, 

összefoglaltan most emlékezünk meg e nemes szivü 

jóltevőkről s ugy az intézet kezelőbizottsága, min 
árváink nevében e befolyt adományokért hátlás kö- 

szönetünket nyilvánitjuk. Dr. Csoboth Simon mi- 

niszt. oszt. tanácsos ur 400 korona alapitványt, idős 
Joós Eek és neje Szlágyi Ágnes kisborosnyói 

birtokosok 50 éves boldog házassaguk emlékére 100 

korona alapitványt, Kanizsay Endréné Kovác 

Etelka Debrecenből 200 korona alapitványána els 
részletében 100 koronát, a székelyföldi kirendelt- 

ség 5 drb. fij sertést és 1200 korona segélyt. Vizs- 
gai juralmul Gr Mikes Árminné 10 kor, 
rey Jánosnó 10 kor, Séra Tamás vátmegyel 

széki elnök 1(0) kor.,, „Tóth [stván és Ida emléka 

kamatából 14 korona. Időközben 

Özv. Géor egy Sá 

kiló szölő Minden deeny az árv 
tesznek, nemcsak a hálaérzetet foko 
nemes szivüségéről tesz tanubizony 

is igazolja, hogy a faji 
lelkesültség mily mértél 



SZEKELYFÖLD 

KÖZGAZDASÁG. 

A sepsiszentayöngyi lóvágán és Kocsiverseni. 

A háromszékvármegyei gazdasági bizottság ál- 

tal okt. 10-én rendezett lóvásár, melylyel a eepsi 

szentgyörgyi méntelepnél kiselejtezett lóanyag árve- 

résen való értékesitését, lódijazásokat és kocsiversenyt 

hoztak kapcsolatba, rendkivüli 

Doe a várt sikert alaposan megrontotta az idő- 

járás. Permeteg eső hullott a megelőző egész éjsza- 

kán keresztül s a hideg őszi napon is tovább tartott 
az esőzés, mely megrontotta a vásárt. 

A nemes házi állatnak, a lónpak értéke ugyan- 

csak magasan áll s noha a közlekedés fejlett eszkö- 

zei, a vasulak külömböző fajtái, a motoros automo- 

bilok napról-napra szaporodnak és tökéletesülnek: 

a ló iránt való előszeretet és a vele való foglalko- 

zási kedv nemcsak hogy nem csökken, hanem rend- 

kivüli dimenziókban fokozódik. 

Most is bebizonyult az, a midőn az esőzés és 

loes pocs dacára akkora tömege az érdeklődőknek 

és oly anyagbősége a különféle lovaknak, fogatok- 

nak vonult ki a gyöpre, akár valami nagyszabásu 

lóverseny látványossága kacsegtetett volna. 

A méntelep részéről árverésre bocsátott herel- 

tekre bőven akadt vásárló s aránylag igen jó árakat 

érdeklődést keltet. 

értek ol az értékesítésnél az ajábbi eredménnyel: 
Maros-Vécs, 50 kor. kikiáltási árrai megvásárolta 

Krentels Frigyes százados, Nagyszeben 400 kor.-ért. 

Dombovár 150 k á. ischot és Keller, Budapest 
550 kor. 

Csokonya k. á. 100 kor., megvette Hardt, Brassó 
480 kor. Fenék k. á. 300 kor. Vásárló Dienes Ödön 
Kézdivásárhely, 530 kor. Bálványos VIII., 

kor. Vásárló Müller János Kacza, 500 kor. Zichy 
Szentiván I, k. á.100 kor. Vásárló Mepoferk István 

Budapest, 315 kor. Zichy Szentiván 1V. k. á. 200 kor. 

Vásárló Sándor Árpád 910 kor. Gyulamező, k. á. 300 
kor. Vásárló Fischer és Keller Budapcst, 695 ker. Daru, 
k. á. 150 kor. Vás. KöpeJános, Hosszufulu 300 kor. 

Ő Baján 9., k. á. 100 kor. Vás. Portik Lajos 

Gyergyó Csomafalva 335 kor. 

Előszállás 7, k. ár 500 kor. Vasárló Fischer 

és Keller Budapest 980 kor. Nagyszentmiklós 2., k 

ár 300 kor. Vás. Boér Olivér Hidvóg 73) kor. 
x 

A vásáron Szenkereszty Béla báró vezetésével 

a gazdasági bizottság teljes számban vett részt el- 

nökével Haller János gróffal s alig maradt távol a 

lótenyésztők közül egy is. 

A lódijazásokat a következő eredménynyel tel- 

jesitették : 
Anyakancák csoportjában 1. Könczei Domokos 

Karatua volál 100 kor. 

k. á. 200 

dijt. 2. Bakcsi Imre, Apgya- 

los 80 kor. dijt, 8. Csia György, 
dijt nyert anyakancákkal. 

Három éves csikókért ! ső dij: 
Étfalvazoltán 60 kor. 2 ik dij: 
40 kor. 3-ik dij: Dénes 

Kovászna 50 ko 

Két éves csikókért első dijoann Orbai Mátyás 

Szentlélek, inásodik dijbiun Sólyom Tamás Peselnek, 
harmadik dijban Györgybiró Ignic Kózdiszentlélek 
rószesült. 

Egy éves csikókért dijazásban részesült Kilyéni 

József (Kökös), Komán György és Bitai Gyula (Kis- 
borosnyó). Diszoklevelet kapott Szabó Károly gazda- 

tiszt (Sepsibodok), Petke Gyula bérlő (Szotyor) 

Dólután az eső dacára nagy közönség vonult 

ki a kocsiversenyhoz. 

A hét kilóméternyi pályát elsőnek futtatta meg 

Sántha József, Mikó-ujfalu (kettős pej fogat) 2. 

Második Deák Bandi (Sepsiszentgyörgy) egyes gig 

fogattal 2438". Azután ifj. Szentkereszty Béla baró, 

Ártkos. (kettős pejfogat) 26710", Bonuko Góza, Eresz- 
tevény, (pej, barna fegat) 28 ós Szentkereszty Bóla 

bárónak Szentkereszty Pál báró által hajtolt fogata 
következett 27. ; 

A bérkocsi versenyre számos nevezés történt, 

azonban a kedvezőtlen időjárás mintt a kiállás el- 

maradt. 

Hirdetések. 
Vezérkepviselete a világhirü 

Budapest, V., 

1I A R és PIrn it Lipot-körut 18. 

Körülbelül 100 hl. 

kitűnő minősegben (olasz rizling, chasselas, sauvignoublanc, 
muscat ottonel stb. fajokból) közvetlenül a sajtó alól kap- 

hbató érdemleges áron 

- Caspari Frigyesnel Medgyesen. 

(N.-Küküllőmegye.) (1162 2) 

Legolcsóbb jelenkori üzem 

-2 fillérig garantálva. - 

sen veszélytelen. 

(61 4-4) 

x 

Büchtold-Trauzl-főle Benzinmotor-Locomobil és 

SZIVÓGAZ GENERATOR MOTORAINAK. 
MUST 

Azonnal üzembe vehető és leállit ató, gpészfütő felesleges. 

- Kiöltségvetés, árjegyzék bérmentve, 

- Hatósági engedély szükságtelen. 

Bővebbet 

Molnár és Pinter 

Ügyaökök kerestetnek és jól diiaztatnak. 

Budapest, V, Lipót-körut 13. 

óralósrőngénti üzemköltség 

Legnagyobb biztonság. Telje- 

l 

flirdetések 
jutányos áron 

felvétetnek e lap kiadó- 

hivafalában. 

cégn 1 

A 
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Legolcsóbb bevasárlási forrás 

ülcsól Szép! Tartós! Meglepő! 

DIVÁNY- s. GARNITURÁKBÓL 
Ifj. Jancsó Mózes 

kárpitos és diszitő műhelyében 

Keézdívásárhelyt. 
Készittetek saját felügyeletom alatt: 

uj ebédlő- és heverő-diványokat, garni- 

turákat, matracokat, foteleket, divány- 

párnákat, stb. szóval minden e szakba 

vágó munkákat, ugyszintén bármilyen 

rongálódott diványok, fotelek, stb. 

ujtatőömését vagy behuzását olcsó és 

jutányos árak mellett teljesen ujjú ala- 

kittatok át. 
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Könyvkötészetemben 

A mai modernn kornak teljesen megfelelő eye 

IFJ. JANCSÓ zEs 

löm s azokat kivánatra elláttatom érec arkokkal, 
miáltal azok tizszerte tartósabbakká válnak 

politikai hidlap Kiadóhivatala. 

KEZDIVÁSÁRHELYT 
a „Jancsó-fele gyógytár mellett. 

Gyorsan, izléssel és a legolcsóbb árban 

készit el minden a könyvnyoműai szak- 

mába vágó munkákat, u. m.: irodalmi 

müveket, tudományos és irodalmi 

folyóiratokat, tankönyveket, heti 

és havi lapókat, kereskelők és 
iparosok részére számlákalt, 

gyászjelentéseket, körleve- 

ket, üzleti könyveket, név- 

jegyeket, meghivókat, 

falragaszokat, stb stb. 

s as-önö s ös ő ől 3s 3s as 5s - 3a a Ba 5a Ba Te ge 5a s 5s 8 8. 3e 3 3s Ak ö ös Ds Ba Ba B. a Ba 3a a 3a 3s 3 

gőzerőre berendezett könyv- 

reskedése 

nyomdája, könyvkötészete,. ; 

papir-, irószer- és könyvke- . 

Duteakátomban 

mindig készletben tartok: ebédlő és 

szalon berendezéseket, ruha-, mosdó-, 

ájjeli: és étszekrényekel márványnyal 

és anélkül, garniturákat, solrony be- 

téteket, ágyakat, matracokat hajlitott 

' és préselt ületü székeket, függöny- 

tartókat, gyermokkociikat, stb: stb., 

melyeket szintén felügyeletem latt 
- kitünő száraz anyagból suját 

asztalos, esztergalyos es faragó 

műnelyemben készittetek, s azoknak 

ugy jóságáért mint tartósságá it tel- 

jes felelősséget vállalok 

g 

minden fajla könyvek ; v / minden 
bekötését nagyon ju N omtat ány rakti iromban szükségel- 
tányos áron eszköz- telő köz- 

e ség, k izigazgatá isi, 
finom papiron nyomva, állandóan nagyraktáron vannak. 

egyházi és ügyvédi nyomtatványok Z
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Péter Gergely, 
Szész Mihály, Páva 

Mihály, Egerpatak 20 kor 

Diszoklevelet nyert Boér Olivér, Hidvég; Apor 
János báró, Torja; dr. Uamokos Ödön, Alcsernáton. 

Nyomatott Hi- dancsó 


